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L 176/44

IL-GURNAL UFFICJALI TA’ L-UNJONI EWROPEA 30.6.2006

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 969/2006

tad-29 ta’ Gunju 2006

li jistabbilixxi kwota tariffarja Komunitarja u mod ghall-gestjoni taghha ghall-

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara 1i kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1784/2003 tad-29 ta' Settembru 2003
dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq fic-cereali', u partikolarment I-Artikolu 12(1) tieghu,

Billi:
(D

2

3)

[I-ftehim f’forma ta’ skambju ta’ ittri bejn il-Komunita Ewropew u I-Istati Uniti tal-
Amerika bis-sahha tal-Artikolu XXIV, paragrafu 6, u l-Artikolu XXVIII ta-Ftehim
Generali dwar it-Tariffi u 1-Kummer¢ (GATT) tal-1994°, approvat mid-Decizjoni
2006/333/KE tal-Kunsill’, jipprovdi b’mod partikolari ghal zieda fil-kwantitajiet ta’
qambhirrun 1i jkunu soggetti ghal kwota tarrifarja tal-Komunita ghall-importazzjoni ta’
kwantita massima ta’ 242 074 tunnellata ta’ qamhirrun.

Sabiex ikun zgurat li l-importazzjonijiet tal-qamhirrun taht din il-kwota tariffarja
jkunu regolari u mhux spekulattivi, dawn ghandhom isiru suggetti ghall-hrug ta'
licenzji ghall-importazzjoni. Fl-ambitu tal-kwantitajiet stabbiliti dawn il-licenzji se
jinhargu, mat-talba ta' min ikun interessat, suggetti, fejn ikun xieraq, ghall-iffissar ta'
koeffi¢jenti ta' rohs fir-rigward tal-kwantitajiet mitluba.

Biex jigi zgurat li l-amministrazzjoni ta' din il-kwota ssir tajjeb, ghandhom jigu
stabbiliti termini perentorji ghall-applikazzjonijiet ghal-licenzji u l-informazzjoni li
ghandha tigi inkluza fl-applikazzjonijiet u licenzji ghandhom ikunu specifikati.

GU L 270, 21.10.2003, p. 78. Ir-Regolament kif 1-ahhar emendat bir-Regolament (KE) Nru 1154/2005
(GU L 187, 19.7.2005, p. 11).

GU L 124, 11.5.2006, p. 15.

GU L 124, 11.5.2006, p. 13.
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4)

)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

Sabiex tigi zgurata r-realta tal-kwantitajiet mitluba mill-istess operatur, jaqgbel 1i jigi
specifikat 1-obbligu ghal operatur li jkollu biss applikazzjoni wahda ghal licenzja ta'
importazzjoni ghal kull perjodu ta' gimgha u li previst ukoll sanzjoni f'kaz li dan I-
obbligu ma jigi rispettat.

Sabiex jigu kkonsidrati kundizzjonijiet ta’ fornitura, ghandha ssir deroga dwar il-
perjodu ta’ validita tal-licenzji.

Bl-ghan 1i l-amministrazzjoni tal-kwota ssir tajjeb, ghandha ssir deroga mir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1291/2000 tad-9 ta' Gunju, 2000 li tistabilixxi
regoli ddettaljati ghall-applikazzjoni tas-sistema ta' licenzji tal-importazzjoni u I-
esportazzjoni u ghall-iffissar anti¢ipat ghal prodotti agrikoli* fejn jirrigwarda n-natura
trasferibbli  tal-licenzji u t-tolleranza marbuta mal-kwantitajiet ~mahrugin
f'¢irkolazzjoni libera.

Sabiex tigi zgurata amministrazzjoni effikaci tal-kwoti, u b’dergoa ghall-Artikolu 12
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1342/2003 tat-28 ta’ Lulju 2003 li
jistabilixxi r-regoli dettaljati ta’ applikazzjoni tas-sistema ta’ licenzji ghall-
importazzjoni u l-esportazzjoni fil-qasam ta¢-cereali u r-ross’, huwa mehtieg li 1-
garanzija dwar il-licenzji ta’ importazzjoni tkun stabbilita fuq livell relattivament
gholi.

Ghandha tigi stabbilita sistema rapida ta' komunikazzjoni reciproka, inkluza b’mezz
elettroniku, bejn il-Kummissjoni u I-Istati Membri dwar il-kwantitajiet li ghalihom
issir l-applikazzjoni u li jigu importati.

L-origini tal-prodotti koperti minn dan ir-Regolament tigi ddeterminata skont id-
dispozizzjonijiet fis-sehh fil-Komunita. Sabiex jigi zgurat l-origini tal-prodotti, jagbel
li jingabru meta ssir l-importazzjoni I-licenzji ta' origini mahruga mill-awtoritajiet tal-
pajjizi terzi li minnhom jorigina I-qamhirrun, skont il-legizlazzjoni tal-Komunita.

Billi I-ftehim approvat mid-Decizjoni 2006/333/KE jipprovdi ghal implimentazzjoni
ghall-1 ta’ Lulju 2006, jehtieg li d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-regolament jigi previst
ghall-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

[l-mizuri pprovduti f'dan ir-Regolament jikkonformaw mal-opinjoni tal-Kumitat ghall-
Gestjoni ta¢-Cereali,

ADDOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Kwota tariffarja ta’ 242 074 tunnellata ta’ gamhirrun bil-kodic¢ijiet NC 1005 10 90 u
1005 90 00 hija miftuha (numru tal-ordni 09.4131).

GU L 152, 24.6.2000, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-Regolament (KE) Nru 410/2006
(GU L 71, 10.3.2006, p. 7).

GU L 189, 29.7.2003, p. 12. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-Regolament (KE) Nru 1092/2004
(GU L 209, 11.6.2004, p. 9).
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2. Il-kwota tariffarja se tibda tinfetah fl-1 ta' Jannar ta' kull sena. Id-dazju fuq
importazzjoni li taqa' taht il-kwota tariffarja ghandu jigi impost bir-rata ta' 0 %.

Artikolu 2

1. Il-kwota tigi diviza f'zewg porzjonijiet ta' 121 037 tunnellata kull wiehed ghall-kull
perjodu li gej:

a)  porzjon Nru 1: Mill-1 ta' Jannar sat-30 ta' Gunju
b)  porzjon Nru 2: Mill-1 ta' Lulju sal-31 ta' Dicembru

2. Kwantitajiet mhux uzati mil-Lott 1 awtomatikament jigu allokati fil-Lott 2 Jekk I-
ewwel porzjon ikun ittiehed kollu, il-Kummissjoni tista' tantic¢ipa I-ftuh tal-porzjon
segwenti skont il-procedura stabbilita fl-Artikolu 25(2) tar-Regolament (KE) Nru
1784/2003.

Artikolu 3

L-importazzjoni kollha li taga' taht il-kwota msemmija fl-Artikolu 1(1) ghandha tkun suggetta
ghall-produzzjoni ta' licenzja ta' mportazzjoni mahruga skont ir-Regolament (KE) Nru
1291/2000, bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament.

Operatur jista’ jaghmel applikazzjoni wahda biss ghal kull gimgha kkonc¢ernata skont 1-
Artikolu 4(1). Jekk l-applikanti jissottomettu aktar minn applikazzjoni wahda, I-ebda minn
dawn l-applikazzjonijiet m’ghandhom ikunu ammissibbli u l-garanziji depozitati meta 1-
applikazjonijiet kienu sottomessi jintilfu lill-Istat Membru kkoncernat.

Artikolu 4

1. L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ghall-importazzjoni ghandhom jitressqu ghand I-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kull gimgha, sa mhux aktar tard minn nhar
it-Tnejn sa fis-13.00, hin ta' Brussell.

L-applikant ghandu jipprezenta l-applikazzjoni ghal-licenzja mal-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru li fih huwa rregistrat ghall-finijiet tal-VAT.

L-applikant jiggarantixxi skont I-Artikolu 15(2) tar-Regolament (KE) Nru
1291/2000, l-ammont stipulat fl-Artikolu 9 ta’ dan ir-Regolament.

Kull applikazzjoni ghal licenzja tindika kwantita i ma tistax tkun iktar mill-kwantita
disponibbli ghal kull porzjoni kkoncernat. L-applikazzjoni tal-licenzja tal-
importazzjoni u l-licenzja tal-importazzjoni ghandhom isemmu pajjiz wiehed tal-
origini.

2. Sa mhux aktar tard mis-18.00 hin ta' Brussell fil-gurnata meta jitressqu I-
applikazzjonijiet ghal-licenzji, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jghaddu lill-
Kummissjoni permezz ta' fax, notifika skont il-mudell anness ma' dan id-dokument,
u l-kwantita totali li tohrog mis-somma tal-kwantitajiet kollha indikati fl-
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applikazzjonijiet ghal-licenzji ghall-importazzjoni.” Notifiki bhal dawn ghandhom
isiru anke meta l-ebda applikazzjoni ma ssir fi Stat Membru. Din l-informazzjoni
ghandha tigi kkomunikata separatament mill-informazzjoni dwar applikazzjonijiet
ohra ta' licenzji ghall-importazzjoni ghal ¢ereali.

Jekk 1-Istat Membru ma jibghatx lill-Kummissjoni notifika dwar applikazzjonijiet
sat-terminu perentorju, il-Kummissjoni tikkonsidra li ma giet iddepozitata l-ebda
applikazzjoni fl-Istat Membru kkoncernat.

3. Jekk it-total tal-kwantitajiet allokati mill-bidu tal-perjodu u l-kwantitajiet imsemmija
fil-paragrafu 2 jagbzu l-kwota relevanti ghall-perjodu kkonéernat, il-Kummissjoni
ghandha tiffissa, sa mhux aktar tard mit-tielet jum ta’ xoghol wara li jitressqu I-
applikazzjonijiet, koeffi¢jenti ta' tnaqqis wiehed li ghandu jigi applikat ghall-
kwantitajiet mitluba.

4. Wara applikazzjoni eventwali tal-koeffi¢jenti ta’ attribuzzjoni ffissati skont il-
paragrafu 3, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom, fir-raba’ jum ta’
xoghol ta’ wara l-ahhar jum ghat-tressiq tat-talbiet, i¢-¢ertifikati tal-importazzjoni li
jikkorrispondu ghat-talbiet ikkomunikati lill-Kummissjoni skont il-paragrafu 2.

Mhux aktar tard mis-18.00 hin ta' Brussell fil-jum li jigu mahrugin il-licenzji, 1-
awtoritajiet kompetenti ghandhom jibaghtu fax lill-Kummissjoni, fuq in-numru
msemmi fl-Anness mehmuz ma' dan id-dokument, il-kwantita totali li tirrizulta mill-
addizzjoni tal-kwantitajiet li ghalihom ikunu gew mahruga licenzji ta' mportazzjoni
matul dak il-jum.

Artikolu 5
[1-licenzji ghall-importazzjoni ser ikunu validi ghal 45 gurnata mid-data tal-hrug. Il-perjodu
ta’ validita tal-licenzja ghandu jkun ikkalkulat mid-data tal-hrug, skont 1-Artikolu 23(2) tar-
Regolament (KE) Nru 1291/2000.

Artikolu 6
B'deroga mill-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 1291/2000, id-drittijiet li gejjin mil-
licenza tal-importazzjoni mhux se jkunu trasferibbli.

Artikolu 7

B'deroga mill-Artikolu 8(4) tar-Regolament (KE) Nru 1291/2000, il-kwantita li titqieghed fic-
¢irkulazzjoni libera ma tistax tagbez dik indikata fil-kaxxi 17 u 18 tal-licenza tal-
importazzjoni. I¢-¢ifra “0” ghandha tiddahhal kif jixraq fit-taqsima 19 tal-licenza.

Artikolu 8

L-applikazzjoni ghal-licenzja ghall-importazzjoni u l-licenzja ghall-importazzjoni jridu
jinkludu l-informazzjoni segwenti:
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a) fil-kaxxa 8, l-isem tal-pajjiz ta’ origini tal-prodott u salib fil-kaxxa > iva”;
b) fil-kaxxa 20, wahda mir-referenzi msemmija fl-Anness II;
c) fil-kaxxa 24, il-kliem *’bla dazju ta’ importazzjoni’’.

[1-licenzji ghandhom ikunu validi biss ghall-prodotti 1i joriginaw fil-pajjiz indikat fit-tagsima
8.

Artikolu 9
B'deroga mill-Artikolu 12(a) u (b) tar-Regolament (KE) Nru 1342/2003, is-sigurta ghal-
licenzji tal-importazzjoni previsti f'dan ir-Regolament ghandha tkun EUR 75 ghal kull
tunnellata.

Artikolu 10
L-uzu tal-kwota tariffarja ghandu jkun is-suggett tal-prezentazzjoni ta' certifikat tal-origini
mahrug mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi terzi li minnhom huwa provenjenti I-
gamhirrun, skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 47 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE)
Nru 2454/93°. L-origini tal-prodotti koperti minn dan ir-Regolament tigi ddeterminata skont
id-dispozizzjonijiet fis-sehh fil-Komunita.

Artikolu 11
Ghas-sena 2006, il-kwantita totali ta’ 242 074 tunnellata hija miftuha f’porzjon wiehed biss
mill-1 ta’ Lulju sal-31 ta’ Dicembru

Artikolu 12

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal
Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta' Lulju 2006.

6 GU L 253, 11.10.1993, p. 1.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Gunju 2006

Ghall-Kummissjoni II-President
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

Mudell ta’ komunikazzjoni stipulat fl-Artikolu 4 (2) u (4)

Kwota ghall-importazzjoni tal-qamhirrun migtuha bir-Regolament (KE) n° 969/2006

Ghall-gimgha mill-... sal-...

Numru tal-ordni 09.4131 — Porzjon Nru ...

Isem tal-operatur Kwantita 1i ssir Pajjiz ta’ origini Kwantita li ssir
applikazzjoni ghaliha applikazzjoni ghaliha
(tunnellata) (tunnellata) (*)

Total tal-kwantitajiet mitluba (tunnellata) :
Total tal-kwantitajiet forniti (tunnellata) (*):

(*) : Ghandha timtela biss ghall-komunikazzjoni stipulata fl-Artikolu 4 (4) tar-Regolament
(KE) Nru 696/2006.
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ANNESS 11

Dhul imsemmi fl-Artikolu 8, punt (b)

bl-Ispanjol: Reglamento (CE) n° 696/2006.
bic¢-Cek: Natizeni (EC) ¢. n° 696/2006
bid-Daniz: Forordning (EF) nr. n® 696/2006
bil-Germaniz: Verordnung (EG) Nr. n® 696/2006
bl-Estonjan: Miirus (EU) nr n® 696/2006
bil-Grieg: kavoviopuog (EK) apif. n® 696/2006
bl-Ingliz: Regulation (EC) No n°® 696/2006
Bil-Franciz: Reglement (CE) n° 696/2006
bl-Ungeriz: n° 696/2006/EK rendelet
bit-Taljan: Regolamento (CE) n. n® 696/2006
bil-Litwan: Reglamentas (EB) n° 696/2006
bil-Latvjan: Regula (EK) n° 696/2006
bil-Malti: Regolament (KE) n° 696/2006
bl-Olandiz: Verordnung (EG) n° 696/2006
bil-Pollakk: Rozporzadzenie (WE) n° 696/2006
bil-Portugiz: Regulamento (CE) n° 696/2006
bis-Slovakk: Nariadenie (ES) ¢. n® 696/2006
Bis-Sloven: Uredba (ES) st. n° 696/2006
bil-Finlandiz: Asetus (EY) N:o n° 696/2006

bl-Izvediz: Forordning (EG) n® 696/2006



